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MI VIDA EN SUS MANOS

Argumento de la pelicula

Corria el mes de octubre de 1918. I a gran
guerra seguia de modo feroz, inhumano. Las
tropas alemanas iban perdiendo  terreno...

El teniente inglés Phillip Gresson llegd,
procedente de las trincheras, a un humilde vi-
llorio belga situado a la retaguardia de las li-
neas briténicas.

Gresson, que habia estado luchando duran-
te tanto tiempo con la muerte, suspiré feliz al
verse en este lugar de relativa paz.

Su ordenanza experimentd los mismos sen-
timientos y le dijo, a tiempo que los dos se
apeaban de la motocicleta que les habia condu-
cido alli:

—Qué bien resulta el pueblo més miserable
después de pasar quince dias en las trinche-
ras, ;verdad, mi teniente?

—j Exacto! Esto es la vida... y lo de all4 es
el infierno.

Apareci6 en la ventana de una cercana casa,
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la silueta delicada de tiha joven y hermosa
mujer que estuvo contethplando breves mo-
mentos al oficial.

Sonrié Gresson ante la visién de aquella cria-
tiira femenina que evocaba tantas escenas ale-
gres tras el calvario de las trincheras.. pero la
bella desconocida volvié a octilfarse en el inte-
rior.

—; Agudrdame aqui! — dijo el teniente a su
ordenanza—. He visto algo que es posible me
retenga en el pueblo durante unas semanas...
Ya te advertiré si nos vamos.

—Comprendido, mi teniente...

Dirigiose Gresson, con ‘el feliz optimismo
que causa la visidn, aunque sea fugitiva, de
una mujer, hacia el edificio donde estaba en-
clavada una seccion del Estado Mayor.

Alguien espid stus pasos...

Una sefiora ya entrada en afios le siguié con
la mirada bajo las persianas de su caseron.

LLuego dijo a una muchacha, a la misma bella
criatura que antes habia llamado poderosamente
la atencion de Gresson:

—Trata de relacionarte con ese oficial que
acaba de llegar del frente... Quizas traiga al-
guna valiosa informacion.

—Lo procuraré...

Eran las dos mujeres, espias enemigas que
habian logrado introducirse tras las lineas alia-
das a fin de conseguir toda clase de datos sobre
los ejércitos.




Pasaban alli como dos belgas humildes, insig-
nificantes, gente callada y resignada de la que
no cabia sospechar nunca.

Y sin embargo, palpitaba en sus almas el fer-
voroso anhelo de servir a los de alld, a su pais
aleman.

Gresson llegd a la oficina del Estado Mayor.

Entregd al coronel los informes que traia de
las lineas. de trincheras. Mientras su jefe exa-
minaba complacido aquellos importantes datos,
Gresson saludd a otro oficial.

—OQuerido amigo...

—:1 Qué tal, Gresson? La guerra no es juego
de pelota, ;verdad?

—FEs una hecatombe, diablo... ; Cada vez caen
mas hombres!

—Y los que caeran si eso no se acaha pron-
to... La lista de las pérdidas de estos dias trae
muchos nombres de valer.

—i Ah, la guerra!

El coronel llamé a Gresson y le dijo:

—ILe felicito por sus informes... Puede us-
ted ya regresar al frente.

Gresson vacild v acorddse de unos ojos ne-
gros que habia visto en una ventana,

Se atrevi6 a sonreir y.dijo:

—: Podria solicitar de mi coronel la licencia
necesaria para pasar la noche en el pueblo, an-
tes de volver a las trincheras?

—i Imposible!... e niego lo que solicita —
contestd con severidad su superior.

—; Bien, mi coronél!

Iba ya a salir cuando la voz mds amable del
jefe le hizo volver emocionado.

—Pero no puedo evitar que su motocicleta
sufra algtin desperfecto — dijo de modo afec-
tuoso.

Comprendio Gresson la noble delicadeza del
coronel y cuadrdse agradecido.

— Oh, mi coronel!... ; Mil gracias!

Y sali6 con el corazon cautivo de alegria, re-
bosante de la dicha que proporciona la libertad.

Le vi6 alejarse su jefe con una sonriza bon-
dadosa.

—Es un buen muchacho — dijo a un tenien-
te — y un espléndido oficial...

——De lo mejorcito que hay... Quizas sea el
hombre que necesita usted para esa empresa...

—i Quizas!...

Y sus ojos abarcaron un mapa y sefialé con
los dedos las lineas enemigas.

k % %

Gresson acercose a su ordenanza que se pre-
paraba ya para poner en marcha la motocicleta
y le dijo:

" __Lastima que no puedas hacer trabajar ese
motor...

—Pero si trabaja como un reloj, sefior...

—; Vamos, soldado!... Esta noche nos que-
damos aqui... ;Vas a negar a las chicas del
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pueblo el placer de admirar tu bello rostro por
esta noche?
Y dandole un golpecito en la espalda, se se-
pard de él para pasear un rato por el villorio.
La casa por donde habia aparecido antes la
linda desconocida, estaba herméticamente ce-

rrada. jQué lastima! Acaso la encantadora

criatura estuviese ya reposando.

Después de sonreir a varias muchachas que
encontro en su camino, se dirigié a un café ser-
vido por camareras donde estaban reunidos va-
rios oficiales britanicos.

Eran militares con licencia que le pedian al

..s¢ encontraba ahora en el café.
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vino v a los besos femeninos un poco e olvi-
do de la ‘guerra.

Gresson acercose al mostrador 'y bebié unas
copas. Liuego conversd con warios compatrio-
tas y algunas mujeres que brindaban gracio-
samente sus labios a aqueéllos ‘hombres ecurti-
dos por la larga lucha.

La bella desconocida que una hora antes ha-
bia visto desde una ventana al joven oficial,
se encontraba ‘ahora en el café v sonri6 mara-
villada al descubrir al apuesto mozo.

El corazon de la espia 'habia palpitadae, con
un sentimiento de emocién al ver ‘por primera
vez al joven oficial britanico.
~ Gresson rechazo las caricias que una mujer
sentada detras «le €l 'sobre €l mostrador le pro-
digdba con (pegajosa wwontinuidad...

De repente se sintid malhumorado. :Donde
podria estar la cotra?

Escuchése detras «de €l wuna «ulce voz que
decia:

—Por fin te wuelve @ wer.

Vlviose @l roficial, extrafado de quz le ha-
blaran asi y quedé gratamente sorprendido al
contemplar a la hermosa de la ventana.

—; De dénde has salido? — le dijo, riendo—.
No estabas ‘aqui hace jpoco.

—Te wi entrar... Te aseguro que mo habia
podido olvidarte...

Y la muchacha le estreché en sus brazos y
el joven teniente la besd maravillade de aque-
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lla conquista facil.

—Me quedé porque supuse que te volveria
a ver... — dijo.

—Y no te equivocaste... ; Como te llamas,
teniente?

—Phillip Gresson...

—Yo me llamo... Judith...

Fueron a sentarse a una mesa y pronto una
dulce conversacion les unié a los dos con la
facilidad de los afectos amorosos entre las
gentes que estan tal vez en peligro de morir.

—i Eres encantadora, Judith!... ; Cuanto sien-
to que no haya paz para estar siempre a tu
lado!

—;Como te llomas, teniente?

—; Quieres venir a mi casa? Charlaremos...
i Tendremos mas libertad !

—i Ya lo creo!

Y sonriente la cogi6é en sus brazos y se la
llevé de -alli, entre la hilaridad de los deméas
compariieros de armas y de las otras muchachas
que habia en el local.

iBah! Nadie se escandalizaba ante aquellos
ligeros devaneos...  La muerte acechaba a cada
instante y ellos olvidaban esa idea con la em-
briaguez del placer...

—i Cuidado con tropezar! — le dijo riendo,
un camarada.

—iBah! jCalzo zapatos de goma!

Llegaron a la casa de ella. Judith destapd
unas botellas, y amenizaron los besos con lar-
gos sorbos de champafia.

Gresson iba sintiéndose cautivado por el en-
canto suave de la conversacion de aquella mu-
jer que en todas sus palabras parecia poner una
nota de maxima distincion, de serenidad deli-
cada...

Se besaban con suavidad...

Judith acariciaba al oficial con verdadera sim-
patia..« Fué acaso el flechazo, fué tal vez el
misterioso fluido que atrae dos almas, lo cier-
to es que ella estaba emocionada y furbada.

Y sin embargo, no podia olvidar que se ha-
Ilaba realizando una comedia, que si habia atrai-
do hacia alli a aquel oficial, no era por amor, ni
por dinero, ni por capricho, sino tnicamente
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por su deseo de conocer informaciones... por-
que ella era antes que todo y sobre todo, una
espia, entregada al servicio de su patria.

Entre besos. y. caricias, ella le dijo, querien-
do saber, procurando no perder el tiempo para
su servicio de espionaje:

—Pronto tendrds muchos amigos en este
pueblo, :no es asil... Se espera la llegada de
mas tropas inglesas a este sector; ;verdad?

—Ahora no. deseo otra compafifa que la tu-
ya, preciosa... Mafana sera otro dia... No
quiero pensar en nada...

Volvié a beber y a... beber amor en los la=
bios de Judith. Péro la espia, para cuien st
obligacion se sobreponia al afecto que le inspi-
raba el oficial, seguia preguntando:

—Dime, ;vas a estar mucho tiempo aqui
antes de que movilicen a tu brigada?

—j Para lo que me importa lo que haga la
brigada!... ;Por mi quedémonos aqui todo el
invierno !

—: Entonces a qué viniste?

—Asuntos del servicio... que tit no compren-
derias, mujer...

—Gresson, jcomo te quiero!

Deseaba que hablase; que confesase el géne-
10 de informacién que-le habia hecho visitar
la retaguardia.

Entoces escuchése repentino cafioneo, y un
ruido- de matores que cruzaban el cielo noc-
turno.
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—VYa tenemos aqui los aviones alemanes —
dijo ella—. Ven al sotano.

Se dirigieron por una escalerilla apartada
hacia el subterrdneo.

Comenzé a escucharse un bombardeo terri-
ble como si todo el pueblo saltase hecho pe-
dazos.

LLos aviones alemanes echaban bombas, y eran
contestados en su ataque por los cafiones alia-
dos que parecian querer destrozar la boveda
azul del cielo.

Judith, palida de terror, se abrazaba al te-
niente.

i No temas! — le decia él, tranquilizando-
la—. jAqui estamos seguros!

Pero de pronto, escuchdse una horrible ex-
plosion... Una de las bombas habia estallado
en el edificio... y hasta el mismo subterraneo
se conmovid en sus cimientos, cayendo en él
algunas vigas® y pedruscos.

—i Gresson!... jTemo que nos ocurra algo!

—i Nada nos puede pasar!

Y se besaban como transmitiéndose con su
calor una mutua fortaleza.

Volvié a sonar otra fuerte explosion y esta
vez cayd una lluvia de hierros y pedruscos en
el sotano.

Gressen di6 un grito de horror. Una de las
piedras habia caido sobre su pecho producién-
dole una tremenda herida.

Luego el hombardeo se fué alejando, amor-
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tiguando... Los aviones enemigos, cumplida su
mision, regresaban a sus bases.

Gemia el teniente inglés en el suelo, quejan-
dose de intenso sufrimiento. Judith, desespe-
rada, pues sobre su condicidn de espia, existia
ahora su ternura de mujer enamorada hacia el
que estaba sufriendo, se did cuenta de que no
podian salir de alli, pues la puerta hallabase
tapiada por enormes piedras caidas con la ex-
plosion.

Si no llegaba auxilio del exterior, alli ha-
brian de permanecer, pues sus fuerzas eran im-
potentes para lograr la libertad...

—i Gresson! jMi pobre Gresson! — decia
ella acariciando los labios del teniente.

—i Ay, Judith!... ;Yo voy a morirme!...
i Como me duele el pecho!

Ella le desbroché la guerrera y vié en el pe-
cho una sangrienta herida que sin cesar rezu-
maba sangre.

Se enternecio... De buena gana hubiera be-
sado aquel desgarrén por donde parecia esca-
parse aquella vida juvenil.

¢ Qué hacer para salvar a ese hombre?

La guerra da experiencia... y ella sabia que
lo mas terrible de las heridas era la infeccion...

Habia que localizar el terrible orificio abier-
to en la propia carne...

Judith no era cobarde... Cogié un pequeno
cuchillo; pasé el acero sobre una llama, y cuan-
do estuvo la limpida hoja caliente lo aplico a
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la herida para cauterizarla, impidiendo de este
modo nueva pérdida de sangre.

Estremecidse el teniente, bajo los terribles
efectos de la llama... pero poco después el pe-
cho dej6 de manar sangre...

Y a poco se durmié suavemente, bajo la
tremenda debilidad que le envolvia... y ella veld
su sueflo, acariciando sus manos y su rostro...

Desperté Gresson al amanecer... Llaméle la
atencién un rumor cercano de excavaciones.

Se sentia mejor... Junto a él estaba Judith,
prodigandole palabras de esperanza.

—~Qigo ruido de palas, Gresson... No tarda-
remos en hallarnos libres...

—; Judith! ; Mi enfermeral...

— Sufres mucho?

—Apenas ya... jAh, Judith!... Yo tengo que
volver pronto al frente... pero- me acordaré
siempre de ti...

—Yo no te olvidaré tampoco...

—Pasaré a buscarte otro dia... pero no vuel-
vas al café... Tt eres una mujer demasiado
buena para frecuentar un ambiente semejante...

Los ojos de Judith se cubrieron de sombras
de melancolia...

Los golpes resonaban ya alli mismo... y
pronto aparecié un boquete por donde lleg6 la
fuerte luz exterior y el auxilio humano.

Unos soldados condujeron al teniente al hos-
pital y Judith despididse tiernamente de su
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compaiiero, prometiéndole volverle a ver pronto.

Luchaban en su alma dos ideales..., El ser-
vicio a su patria... y su amor, porque aquello
era amor hacia yn oficial enemigo...

Entristecida, llevando en el alma la melan-
colia del carifio subié a su piso donde ya la
esperaba su compaflera de espionaje.

—j Anda... arréglatelo todo en seguida !... La
superioridad ha dispuesto en el acto tu trasla-

—iNo tardaremos en hallarnos libres!

do a Hautocroix...
—Pero, stengo que abandonar este puehlo?
Ahora mismo,.. Tus servicios son nece-
sarios en otra parte...
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Y con lagrimas en 10s ojos, la" bella espia
alemana’ tuvo que salir de aquella’ poblacion,
sin haber podido despedirse de nuevo de Gres-
s01L.

Este halldbase' ya relativamente bien: EI mé-
dico que’ le’ examiné-la herida, dijo con’ pala-
bra emocionada:

—Tuvo usted suerte, Gresson... La’ cauteti-
zacion de esta herida le salvo la vida.

Un gran sentimiento de gratitud se apo-
dero “del teniente hacia’ la mujercita- delicada
que heroicamente habiale defendido’de la miuer-
te.

Cuando unos dias después logro salir del hos-
pital, ya completamente restablecido; corrio a
casa de Judith, pero ya no le dieron razon
alguna de ella.

Habia desaparecido, marchade hacia otro Iu-
gar, sin dejar dicha la direcciéon... Y fueron
inntiles las gestiones que realizo para encontrar
una pista...

Nadie sabia nada de Judith.

Y mientras tanto, Judith, valiéndose de pa-
saportes falsos habia logrado atravesar las li
neas inglesas y entrar en territorio aleman.

Cortié a ver a uno de los jefes de su pais,
encargado del poderoso servicio de espionaje.

Vivia el jefe en unarcasa de'los alrededores
de Hautocroix, un' pueblo ocupado por los*ale-
manes:
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—Te felicito por haber podido escapar con
vida — le dijo el jefe—. He estado sumamen-
te inquieto por tu’ ausencia.

—¥Ya ve usted que nada me ha ocurrido —
contesté con una sonirisa melancolica.

—; Qué valiente eres! — dijo acariciandola
con dulzura paternal—. jAh, la chiquilla que
aprendié a amar a su patria y al emperador en
mi escuela!

—No he olvidado sus ensefianzas.

—JTo sé... Y jtienes algo qué informar?

—Si, esto...

Y le entregé una nota en la que constaban
interesantes datos, recogidos por Judith, en
su mision por tierras enemigas.

—i Magnifico... magnifico!... Mereces nues-
tra gratitud.

Y ella en vez de escuchar aquellos elogios
pensaba en el oficial enemigo, porque el amor
no dice de dénde viene... ni adénde va... ni
sabe de fronteras...

Entretanto, en el frente inglés, el teniente
Gresson era llamado de nuevo por su coronel.

—TLe he hecho llamar para encomendarle una
mision de importancia — le dijo.

—; Siempre a sus ordenes!

—; Habla usted aun ese perfecto alemdn de
Heidelberg?

—Me hago entender, sefior...

-~ Pues conviene que vaya usted a las lineas
alemanas... vestido de oficial germano... y alli
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procure informarse de asuntos relacionados con
movimientos de aquellas tropas... Misién de
espionaje pero necesaria para nuestro pais.
¢ Qué le parece?

—Iré adonde se me manda.

—No esperaba menos de usted... Se dirigira
usted a Hautocroix... En dicho pueblo tene-
mos ya dos agentes... Uno de ellos es el es-
tanquero; el oro el camarero del café. Identi-
fiquese con ellos empleando la palabra siete.

—Perfectamente...

—Le prevengo con pena que el golpe es des-
esperado, pero el servicio de la patria lo de-
manda... Es probable que el mismo enemigo.
esté al tanto de nuestra contrasefia.

—Procuraré guardarme.

—Posible es que no vuelva usted... Antes
va lo intentaron tres de los nuestros y fraca-
saron. j Buena suerte!

—i Pienso volver, mi coronel!

Y el bravo oficial vistié poco después el uni-
forme de teniente bavaro y subiendo a un ae-
roplano se hizo conducir a las lineas alemanas,
descendiendo en los alrededores de Hauto-
Croix.

ILa misién era dificilisima... pero tenia con-
fianza en vencer.
con un mondculo en el ojo izquierdo y el ros-

Vestido con el uniforme de oficial aleman,

*k %k ok
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tro grave y severo, Gresson fumande un- ci-
garrillo anduvo por las- calles de Hautoecroix,
saludando a los seldados germanos:..

Era peligrosisimo lo que estaba realizando...
y se jugaba la vida. Un oficial aleman e’ lla-
mo- rogandole que le dejase encender su 'ciga-
rro con el suyo.

Tuvo Gresson que reprimir su-intensa-emo-
cion, pero el otro después de lograr fuego, le
devolvid el cigarrillo - diciéndole cortésmente :

—i Muchas gracias!

El teniente inglés siguid su. camino, despues

...el temiente Gresson era llamado de nuevo
por un coronel...
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de echar a tierra el cigarro que habia sido to-
cado por unos dedos enemigos.

Se dirigi6 al puesto de tabacos, cuyo encar-
gado sabia €l era agente de los ejércitos alia-
dos.

Entré y mirg sonriente a aquel hombre bel-
ga, de mirada desconfiada y timida.

—Siefe cigarrillos — dijo recalcando la pri-
mera palabra.

Los ojos del hombrecillo se iluminaron y
sonrio con aire de inteligencia. Le dié el taba-
co pedido, poniéndoselo en la cigarrera y le-
dijo, sefialando uno de los cigarrillos:

—LEste en particular es excelente...

—i Muy bien! Lo tendré en cuenta.

Comprendia Gresson que dentro de aquel ci-
garrillo se encerraban importantes informacio-
nes.

Iba ya a salir cuando topése en la puerta
con unos auténticos oficiales alemanes quienes
al verle le estrecharon calurosamente la mano.

—i Otro camarada bivaro! — dijo uno de-
ellos—. ¢ Desde cudndo estds aqui?

—He llegado hace poco — contestd en el me-
jor aleman que pudo.

—Pues te vienes inmendiatamente ccn nos-
otros.

—No me es posible...

—jAnda, ven!... Tenemos la mision de aga-
sajar a los oficiales que nos visitan... ; Acom-
pafianos al Casino!
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—Pero...

—Te divertirds en grande... y los camaradas
tendran mucho gusto en verte.

Tuvo que seguirles. Una constante negativa
les hubiera hecho entrar en sospechas. Y del
brazo de aquellos alemanes marché en direc-
cion al Casino, situado en el tnico café del
pueblo.

Gresson no las tenia todas consigo. Deseaba
huir cuanto antes de aquellos “camaradas” que

comenzaban a hacerle preguntas sobre asuntos
de la guerra y a los que no podia dar infor-
mes satisfactorios.

Se sentaron a una de las mesas del caie...
Gresson vid al camarero que era otro agente
secreto de su gobierno... Pero, :como decirle

nada ahora?

Tuvo que beber cerveza con los oficiales ger-
manos, deseando huir cuanto antes.

La ocasion no tardd en presentarsele en for-
ma de una hermosa muchacha que paso por las
cercanias del café.

Aquellos hombres jovenes bromearon sobre
quién de ellos se atrevia a dar un beso a la
chica, y Gresson se levantd, jurando que €l iba
a realizar aquella hazafa.

Acerchse a la aldeana, muchacha de unos
treinta afios que sofiaba en el amor... y son-
riente, comenz6 a piropearla, y ella rié compla-
cida... y tras la risa llegé el beso.

Luego cogi6 por el brazo a la mujercita y
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se la llevé de alli, diciendo adids a los oficiales,
quienes no insistieron en que se quedase por-
que la conquista valia la pena de aprovecharla.

Doblaron una esquina, y Gresson dijo a su
compaiiera :

—Gracias, chiquilla. Jaméas necesité un beso
tanto como hace un instante. ; Quieres que te
dé otro?

—Si...

—Cierra los o0jos... y espera...

Hizo ella lo que le ordenaban, y el teniente
aprovechd la oportunidad para huir, cruzan-
do calles y plazas hasta meterse para mayor
seguridad personal en una iglesia.

Y la pobre aldeana que habia aguardado
con los ojos cerrados y los labios anhelantes
el suspirado beso, tuvo que marchar, llorando
la desaparicion del efimero galdn.

El teniente se fué acostumbrando poco a
poco a la penumbra de la iglesia. Cantaban
unas voces de nifios y por el templo se es-
parcia una dulzura inefable.

Acabada la funcién, fueron desfilando los
devotos y entonces Gresson vio pasar ante
¢l a una mujer y al reconocerla sintié un vuel-
co en el corazom.

También ella lanzé una pequeiia exclama-
cion de sorpresa y sus 0jOs negros se clava-
ron en el militar que vestia uniforme teuton.

—i Judith!...

—; Oh, Gresson!
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Salieron del templo, emocionados por aquel
inesperado encuentro en las lineas de ocupa-
cion alemana.

Ya en el atrio, él Ia dijo, conmovido :

—Te busqué por todas partes. ;Y quién iba
a decir que aqui?

Judith se aparté bruscamente, recordando
que Gresson, el hombre que amaba, era un
oficial inglés y ahora vestia el uniforme ale-
man... s Se trataria de un espia?

—: A qué se debe tu presencia aqui?

—:; Y la tuya?

—Dime td, primero...

Gresson estaba desorientado. ; Como habia
podido Judith, la belga suave, atravesar el
mundo de las dos trincheras, las dos lineas ene-
migas y llegar al otro lado del frente?

Tuvo él una sospecha... ; Seria, acaso, una
espia aliada? ;Serian camaradas en la misma
mision?

—Puedo darte siete razones—dijo Gtresson,
recalcando el numero por ver si Judith reco-
gia la indirecta.

—ijSiete! j Ahora comprendo! — murmurd,
emocionada.

La espia alemana sabia que el espionaje alia-
do usaba el nimero siete como contrasefia...
Entonces, :tenia ante ella a un espia, a un
enemigo, a uno de los ,jhombres que iban a
combatir contra Alemania, quitindole sus se-
cretos de guerra?
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i Y aquel enemigo, era el hombre que ama-
ba!

Procuré disimular su emocién y escuchd
riendo las palabras' del oficial.

—i Qué alegria laborar en el peligro por la
misma causa, Judith!

—No grites...

Vacilé unos momentos. El fuego del patrio-
tismo ardia en su alma y las llamas le que-
maban.

Al cabo pareci6 tcmar una resolucién y
dijo:

—De mi no sospechardn nunca... pero a ti
es mds fdcil que te descubran; sobre todo por
el uniforme... ;Dénde te hospedas?

—No tengo atn sitio...

—Pues ven a mi casa... j Estards mucho mais
seguro !

—i Qué felicidad tan grande; Judith; la- de
estar contigo!

Marcharon a la casa de ella. Anochecia...
Judith luchaba entre sus sentimientos: de - pa-
triota y el amor haciaaquel hombre.

Procuraba mostrarse alegre, pareciéndole
imposible que aquel oficial fuera un:espia ene-
migo.

El acariciandola dulcemente, le dijos:

—Con-un “bock?” de:cerveza en lamano,
completaria:mi: aspecto de:aleman:

—i Bebamos!
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Destapdé una botella y el joven brindd ale-
gremente :

—iPor el éxito de nuestra mision! j Por-
que termine la guerra... y tengamos paz...
tranquilidad... un verdadero cielo en la tierra!

Ella le escuchaba sonriente, sin hablar...

¢Qué hacer? ;Su deber de alemana le exi-
gia entregar a aquel hombre! ; Y era su amor!

—Los informes que llevo conmigo haran
que pronto se realicen nuestros deseos dijo
Gresson.

Temblé la mujercita...

¢Qué llevaba aquel hombre? ;Qué infor-
mes iba a comunicar que acaso significasen la
destruccion de la patria alemana? ; Dios mio!l...
¢y ella permitiria?

Gresson la abrazo y dijo:

—i Qué felicidad cuando esta pesadilla de la
guerra haya concluido!... Entonces estaremos
juntos para siempre... jamor mio!

Aquellas palabras le hacian un dafio inmen-
£0...

—iTemo por ti, Gresson! — murmuré—.
i Tienes que huir ahora mismol... ; Si me amas,
vete !

Era su stplica de amor, su deseo de que
se marchase antes de que ella se viera obligada
a entregarlo.

—Tengo todavia que ver a otra persona...
Si para entonces vivo atin, me marcharé —
dijo el oficial.
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—Huye ahora mismo..,

—i No, Judith!l... ;No querris que falte a
mi deber... que viole mi juramento!

i El deber! jEl juramento! j Conque marti-
lleo de acusacion sonaban estas palabras en los
oidos de Judith!

Y ella, ;qué estaba haciendo? :Consentiria
que su patria se perjudicase?

Se levanto de repente y salié de la habita-
cion, como imbuida por una idea tenaz.

Entré en su cuarto y frenética, nerviosa,
trazo en un papel:

Un espia inglés estard em mi casa a las
cinco de la manana. Envien oficiales a dete-
nerle.

Niimero 72.

Sali6 a una ventana y di6 la carta a un
soldado aleman... Luego, tranquilizada su con-
ciencia de patriota, volvio al lado del hombre
al que acababa de vender.

—; Judith!... ;No te apartes de mi lado!—
le dijo €l con cansada sonrisa— ;Te adoro
tanto!

La llend de besos, v Judith se echd a llo-
rar, pensando en lo que habia hecho, en que
acababa de entregar a aquel hombre tan ama-
do, el primero que habia emocionado su co-

Tazon...

—i Vaya, amor mio! — decia Gresson—. ; No
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pases cuidado por mi!l... Saldré con ‘bien de
la -aventura... y .cuando regrese nos casare-
mos... y .después, Inglaterra... la ‘luna de
miel... el hogar...

i Ah. cdmo se crispaban ‘las manos de Ia
pobre criatura!... Seguia llorando con terri-
ble desconsuelo...

—Tengo miedo de pensar en -mafiana—mur-
muraba...

—; Tonta... tontuelal... ;Anda... siéntate a
mi lado... asi... a'mis‘brazos]),..

Ella se senté en sus rodillas acariciando ¢l
rostro del oficial y éste, rendido por la fatiga
del dia, quedd dormido.

Judith se habia apartado un trecho de €l...
Se sentia enferma... Sus dientes castafieteaban...
Se arrepentia de haber denunciado al honibre
que era la esencia y el-por qué de su vida... Y
estaba alld, indefenso... durmiendo... v se
acercaba la hora de las cinco, en la cual de-
bian venir a buscarle...

2Qué habia hecho, Dios?...

Emocionada, le tocé por un brazo v le dess
perto...

El joven se puso en pie y dijo sonriente:

—i Qué bien he dormido! ; Un nuevo dial...
Voy a acabar mi misién.
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Y ella sin poder contener su sufrimiento,
gritdé con todas las fuerzas de su alma:

—i Dios me perdone, Gresson!... Pero te
he denunciado... j Soy alemana!

—3i Qué dices?

—LHe hecho llamar a unos oficiales para que
te cojan prisionero... Estaran aqui de un mo-
mento a otro... j Cuan loca fui!

El la zarandedé con brutalidad.

—j Ah, traideral..., Y yo habia podido
creer... |Ah, miserable! ; Por eso me trajiste
aqui... pretendiendo que me amabas... y la

—i Qué felicidad cuando' esta pesadilla de la
guerra haya coneluido!
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noche pasada no ha sido gino un episodio en
el juego que traias?

—iPerdoname!... ; Te amo, Gresson... te lo
juro! jHuye!... jOh, si pudiera deshacer lo.
que hice!... Crei que el amor a mi patria se-
ria mas fuerte que el amor que te tfengo...
i Te amo, Gresson... perdoname... debes com-
prender!...

Habia tanto dolor en aquellos hermosos
0jos, en aquel rostro maravilloso de mujer,
que, a pesar de la gravedad de la situacién,
Gresson se conmovio...

—Comprendo... comprendo... — dijo, sus-
pirando—. Eres alemana... y es lo finico que
podias hacer...

—Daria mi vida para que te salvaras...
Pero, apresarate... Huye... Todavia puedes
escapar... Ahi estd la puerta lateral...

Llamaron. Serian los oficiales alemanes....
Gresson se ocultd tras una puerta, v Judith
después de enjugar sus lagrimas fué a abrir.

Eran dos alemanes que venian a detener al
espia...

—1ILe esperaba a las cinco—murmuré ella,
aparentando tranquilidad — pero no ha lle-
gado... E

—Entonces, aguardaremos fuera...

Se alejaron...

Judith volvié al lado de su amigo. No habia
tiempo - que perder... jPor la puerta lateral,
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prontol... Se dieron un heso y el joven par-
t10%v.

Ella quedé mirando desde la ventana que
daba a la calle principal, elevando sus rezos a
Dios para que Gresson pudiera ponerse en
salvo...

Un espectiaculo horrible se presentd ante
sus ojos. Vid a Gresson en la calle entré una
patrulla de soldados que le conducian preso.

i Oh, Gran Dios!

Gresson al salir a otra calle por la puerta
lateral, fué detenido por una pareja de solda-
dos que a prevencion vigilaba... Después de
quitarle el revolver le llevaron hacia la carcel.

La pobre mujer dié un grito horroroso, co-
mo si le arrancasen el propio corazén y gimid
desconsolada :

—i Devuélvemelo, Dios mio... devuélvemelo!

*

El' Consejo de Guerra fué sumarisimo...
Nada podia alegar en su favor el teniente in-
glés. Le habian encontrado el cigarrillo compro-
metedor con informaciones secretas; habia
vestido aquel uniforme aleman... Todo le con-
denaba.

Y el Tribunal dicto el terrible fallo que
Gresson escuchd con serenidad:

—i Culpable de espionaje!... jCondenado a
ser fusilado antes de una horal...
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Judith; desesperada; se habia dirigido a la
casa donde estaba el jefe del espionaje ale-
mén.

Este hombre la acogié afectuosamente y la
dijo acariciando stis cabellos:

—Sé que has llevado a cabo un servicio
distinguido por la patrida... No me sorpren-
deria que el Alto Mando, agradecido; te con-
cediese la Cruz de Hierro...

Ella aparecia abatida, preocupada...

~—i Dice usted qué me he ganado la grati-
tud de nuestra patria —murmuro.

—Si.

-—Entonces — dijo con firme resolucion—
déme la vida de ese espia...

-—: Por qué?—pregunto, sorprendidisimo.

—Porque... le amo...

Y la desgraciada mujer se echo a llorar...

Sintié el jefe que la compasion le arafiaba
el alma y le pregunté con voz suave:

—Y amandole asi, ;supiste amar mejor a tu
patria ?

Ella afirmaba, sin poder hablar, rota la voz
por la emocion.

— Victoriosa -0 vencida—exclamé el jefe
con arrogancia—Alemania sera siempre gran-
de en el valor de mujeres como tit ; Pobrecita
Judith!...

Ella entreabrid la lucecilla de la esperanza.

—Entonces, ¢le salvara usted?—dijo con
ansia.
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—iNol... (Estamos -en ‘guerra... Tt has
cumplido -eon tu deber... jEse hombre es un
espial...

—i Salvelo!

—iNo puedo!

La joven parecia enloquecer...

—i Dies mio! ; Qué loca-fuil... La Patria...
El Alto. Mando... El Deber... La gratitud...
El Honor... E1 Valor... Servicio distinguido...
Y he vendido una-vida con un beso traidor...
Y mi accién me-valdrd una eruz de hierro,
que habra de roerme el corazon...

Alejose el jefe. Le llamaban desde el cuarto
del teléfono. Recibié una orden v su alma se
estremecid de alegria...

Corrié rapidamente al patio de la casa don-
de estaba ya formado el cuadro para fusilar
al teniente Gresson.Este conservaba una inmu-
table serenidad ante los fusiles que le apun-
taban horizontalmente.

= Alto... no tirad !—grité el jefe! ;Acaba
de firmarse el armisticio!

Esta palabra provocé una explosion de ji-
bilo entre todas las tropas, quienes lanzaron
tiros al aire para demostrar su loca alegria...

Y aquellos tiros llegaron al corazén de la
pobre Judith que seguia llorando en el inte-
rior de la casa, como el anuncio de que se-
habia cumplido la sentencia.

Gemia de emoeidn... queria morir cuanto
antes...
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Aparecié el jefe, quien dijo, paternal:

—iLevanta el corazon a la esperanza, Ju-
dith... La guerra ha terminado... El hombre
que amas ya es libre...

—; Oh, usted me engafial... Pero... jGres-
son !

Acababa de verle aparecer en el umbral de
la puerta...

—i Mi Judith!

Y el oficial inglés cay6 en sus brazos desfa-
llecientes con divino amor...
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